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NOTE EXPLICATIVE 

a) L'article 4, paragraphe 1, de la directive 2010/24/UE du Conseil prévoit que chaque État membre indique 
à la Commission son ou ses autorités compétentes (ci-après dénommées respectivement «l’autorité 
compétente») aux fins de la présente directive et l’informe sans délai de tout changement à ce sujet. Il 
dispose également que la Commission met ces informations à la disposition des autres États membres et 
publie la liste des autorités compétentes des États membres au Journal officiel de l’Union européenne, série C. 

b) La présente liste reflète les contributions envoyées par les États membres. 

Liste des autorités compétentes (cf. article 4 de la directive 2010/24/UE du Conseil) 

L'«autorité compétente» est: 

— en Belgique: 

de voorzitter van het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën 

le Président du Comité de direction du SPF finances 

der Vorsitzender der Geschäftsleitung von Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen 

— en Bulgarie: 

Министърът на финансите или оправомощено от него длъжностно лице 

— en République tchèque: 

Ministerstvo financí 

— au Danemark: 

Skatteministeriet 

— en Allemagne: 

Bundesministerium der Finanzen 

— en Irlande: 

the Minister for Finance 

— en Estonie: 

Maksu- ja Tolliamet 

— en Grèce: 

Υπουργείο Οικονομικών 

— Διεύθυνση Τελωνείων Αττικής 

— 16η Διεύθυνση Είσπραξης Δημοσίων Εσόδων 

— en Espagne: 

Agencia Estatal de Administración Tributaria
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— en France: 

Ministère de l'agriculture, de l'alimentation, de la pêche, de la ruralité et de l'aménagement du 
territoire 

Ministère du budget, des comptes publics, de la fonction publique et de la réforme de l’État 

— en Italie: 

il Direttore Generale delle Finanze 

— à Chypre: 

Υπουργείο Οικονομικών 

Υπουργείο Εσωτερικών 

Επίτροπος Κυπριακού Οργανισμού Αγροτικών Πληρωμών 

— en Lettonie: 

Finanšu ministrija 

— en Lituanie: 

Lietuvos Respublikos finansų ministerija 

— au Luxembourg: 

le ministère des finances et le ministère de l'agriculture, de la viticulture et du développement rural 

— en Hongrie: 

Nemzetgazdasági Minisztérium 

— à Malte: 

Uffiċċju Ċentrali għall-Kollegament fi ħdan id-Dipartiment tal-VAT tal-Ministeru tal-Finanzi, l-Ekono­
mija u l-Investiment 

— aux Pays-Bas: 

de minister van Financiën of zijn bevoegde vertegenwoordiger 

— en Autriche: 

der Bundesminister für Finanzen oder sein Vertreter bzw. seine Vertreterin 

— en Pologne: 

Ministerstwo Finansów (Departament Administracji Podatkowej) 

— au Portugal: 

Ministério das Finanças 

— en Roumanie: 

Ministerul Finanțelor Publice, prin Agenția Națională de Administrare Fiscală și Autoritatea Națională 
a Vămilor, și Agenția de Plăți și Intervenții pentru Agricultură
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— en Slovénie: 

Ministrstvo za finance 

— en Slovaquie: 

Ministerstvo financií, Ministerstvo pôdohospodárstva 

— en Finlande: 

Valtiovarainministeriö 

— en Suède: 

Kronofogdemyndigheten 

— au Royaume-Uni: 

the Commissioners of Her Majesty’s Revenue and Customs
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